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内容概要

在1836年的一个血腥之夜，一名被选中的美艳侍女在宫闱中惨遭勒杀，而在伊斯坦布尔的街头，一名
军官在一口硕大的锅中被活活煮死。
    政局摇摇欲坠，阉人侦探雅西姆只有十天时间来阻止那些即将令整个奥斯曼王朝灭绝的谋杀案。
头绪纷繁，谋杀迭起，在权色与谋变中，雅西姆面对的是一个不为人知的强大力量，攸关时刻，雅西
姆做出了惊人的判断，一切皆起因于十年前被灭绝的禁卫军⋯⋯
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作者简介

　　贾森·古德温（Jason Goodwin），（1964-） ，名禀赋极高的作家，毕业于剑桥大学，专攻拜占
庭史。
古德温最初是一名游记作家，并于1998年出版了《奥斯曼帝国史》，一跃而成一位知名的历史专家。
此后，古德温沉寂多年，终于在2006年出版了他的第一部小说《禁卫军之树》。
小说甫一上市，就深受好评，目前该作已被翻译成30种语言。
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章节摘录

　　1　　雅西姆从袖口上掸去一粒灰尘。
　　“侯爵夫人，还有件事，”他低声道。
　　她不动声色地看着他。
　　“那些文件。
”　　德·梅尔德伊侯爵夫人发出一声轻笑。
　　“该死！
雅西姆先生，堕落可不是一个我们在学院里会认可的词儿。
”她摆动扇子，掩着脸儿，几乎耳语般说道，“它是一种思想的境界。
”　　雅西姆隐隐觉得，梦境就要四分五裂。
　　侯爵夫人从低胸装里摸出一卷纸，在桌上敲着，好像它是把小锤子。
他细细一看，可不就是把小锤子。
　　笃、笃、笃。
　　他睁开双眼，茫然四顾。
梅尔德伊宫在烛光中渐渐消散。
塞满书的书架下方，屋子的四角，影子摇曳着——雅西姆独自一人住在伊斯坦布尔这间租来的屋子里
，你也可以说其实是一间半屋子。
一本皮面精装的《危险关系》滑落在膝头。
　　笃、笃、笃。
　　“行了，行了，”他呻吟道，“就来。
”他胡乱披上斗篷，把脚塞进一双黄色拖鞋，跌跌撞撞冲向门口。
“谁呀？
”　　“侍童。
”　　您可称不上什么童儿喽，雅西姆想，一边把干瘦的老头让进黑乎乎的房间。
突如其来的气流让唯一的一根蜡烛直淌烛泪。
两人的影子由烛光投到墙上，看起来像在打架，侍童的影子将一把若隐若现的匕首刺进雅西姆的影子
。
　　雅西姆接过纸卷，瞥了眼封印，觉得脚下的地板仍在晃动——闪烁的烛光让他想起茫茫大海上小
船舱里摇个不停的油灯，以及盯着黑暗地平线看呀看，在细雨中搜寻灯光和陆地的那段焦虑时光。
　　他打开封印，费力地辨认信中的花体字。
　　他叹口气，把文件放下，返身找来一盏油灯，用蜡烛点燃。
蓝色火焰在焦黑的灯芯周围缓缓升起。
雅西姆把灯罩装好，拨了拨灯芯，摇曳的灯光渐渐变成黄色，不再晃动。
屋子亮堂了。
　　他能找到条船，已经算福气了。
黑海咆哮翻腾，冬季尤其暴虐不已。
船长是个希腊汉子，胸肌发达，一只眼睛蒙了白翳，模样酷似海盗。
不过，哪怕在航行中最危难的时刻，当风在缆索间尖啸，巨浪撞击前甲板，他在狭窄的铺位上翻滚、
呕吐时，雅西姆仍会自我安慰道，只要不用在克里米亚那座毁坏的宫殿过冬，被无畏骑士的鬼魂们四
下包围，为寒冷和阴暗所腐蚀，怎么样都行。
　　他拿过侍童带来的纸卷，然后展开。
　　致以问候，等等等等。
他看到末尾署名是奥斯曼帝国军队“新卫队”的城市指挥官将军大人。
祝福语，等等等等。
他从下往上看。
根据经验，像这样几秒钟他就能浏览完一封信。
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找到了，隐藏在客套话中的信息是：立即前来。
　　“怎么说？
”　　老头刷地立正。
“我接到命令，带您一起去兵营。
十万火急。
”　　他狐疑地打量雅西姆的斗篷。
雅西姆微微一笑，拿起一长条布裹到脑袋上。
“穿戴完毕，”他吩咐，“走吧。
”　　雅西姆知道他穿什么都不重要。
他不到四十岁，身材高大，体格匀称，一头浓密的黑色鬈发；略微夹杂着几丝白发，下巴光滑，鼻子
下蓄着拳曲的黑色唇髭。
他长着土耳其人的高颧骨，以及在欧亚草原上生活了数千年的民族特有的斜视的灰色眼睛。
他要是穿上欧洲式样的长裤，也许挺引人注目；不过，身披棕色斗篷就是另一回事了，没有人会特别
留意他。
这正是他的特殊本领，如果这也称得上本领的话。
更有可能的是，正如侯爵夫人刚才说的，这是一种思想的境界。
或者说，一种身体的境界。
　　雅西姆有很多特殊之处——天生的魅力、语言的天赋，还有猛然把灰色眼睛睁大的本领。
无论男人还是女人，还没注意到是谁在说话，就会奇特地为他的声音所催眠。
不过，他是个没种的人。
　　这里可没有通常那种粗俗的意思：雅西姆很勇敢，尽管并非盲勇之徒。
　　不过，甚至在十九世纪的伊斯坦布尔他也属于非常罕见的一种人。
　　雅西姆是一个阉人。
　　2　　在幸福之殿——托普卡普宫深藏不露、防备最森严的一处深宫里，苏丹仰天躺在软垫上，
不耐烦地扯着缎子被单，竭力想象接下来几个小时里，有什么可以逗他开心的。
来首歌吧，他决定，就要她唱首歌好了。
一首甜蜜欢乐的切尔卡西亚歌谣：这种歌谣越悲伤，曲调就越欢快。
　　他考虑过可否干脆假装睡着。
干吗不？
黑海和白海的统治者、鲁米利亚和米格利亚的主人、安纳托利亚和洛尼亚，罗马尼亚和马其顿的君王
、圣城的保护者、至福之地的钢铁骑士、苏丹和君主——他有时也得休息休息，对吧？
考虑到他还要把希腊重新收入麾下，他就更有理由养精蓄锐了。
　　不过，他知道装作熟睡的下场。
他确实这么干过，令那个被精挑细选来陪他过夜的迷人侍婢的所有希望和野心均化为泡影。
结果，她没完没了地唉声叹气，怯生生地在他的大腿上，要不然就是胸部——抓来挠去，最后她泪如
雨下；接下来一个月，整个后宫都对他横眉冷对。
　　很快她就要来了。
他最好想出个方案来。
女上男下大概是最安全的了：坦率地说，他是个胖子，可不想压伤了别人。
要是他能躺在床上，把和他一样胖嘟嘟的法蒂玛叫来作伴，帮他捏捏脚，那该多美啊！
　　他的脚！
他突然想起什么，膝盖在被单下不安地拱了拱。
祖先的传统都挺不错，然而马哈茂德苏丹二世实在不喜欢让一个浑身香喷喷的切尔卡西亚美女掀起被
单，从他的脚头开始往他身上爬来。
　　外面的走廊传来一阵轻微的骚动。
责任感迫使他用胳膊肘撑起身子，挤出一个欢迎的微笑。
他听到窃窃私语。
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是最后关头犯紧张了吧？
昏沉沉的侍婢突然间想要抵抗？
唉，不大可能。
她可是好不容易才来到这里：距离她长久以来被训练着不惜一切代价去追求的目的地只有几步之遥，
哪会容许自己功亏一篑。
十有八九只是场出于妒忌的争吵罢了：不许戴我的珍珠链子！
　　门开了。
不过，进来的并不是一个戴着镯子、腰肢乱扭、胸部丰满的侍婢。
来者是个红脸胖老头，他鞠个躬，光脚跑进来，一看到主子便扑通跪下，一直爬到床边，全身匍匐在
地。
他趴在床前，大气不敢出，身子抖个不停，好像一块大果冻。
　　“何事？
”马哈茂德苏丹皱眉发问。
　　老头肥大的身躯内部传出一个尖利惊慌的声音。
　　“陛下，大嗡（王），主子，”奴隶终于口齿不清地说道。
苏丹不自在地挪了挪身子。
　　“真主将死亡之衣覆在了一个至福女儿的身上，她本来就要因陛下您而实现嗡（梦）想了，窝（
我）的主子。
”　　苏丹皱起眉头。
　　“她死了？
”他不敢置信，同时他也大吃一惊：他有这么可怕吗？
　　“大人，窝（我）不知道怎么说才好。
不过，真主使另一个人充当了造成她死亡的工具。
”　　胖老头停下了，努力寻找恰当的字眼。
这绝非易事。
　　“窝（我）的主人，”他终于又开口道，“她被切（掐）死了。
”　　苏丹躺回软垫。
瞧啊，他自言自语道，我是对的。
根本不是什么犯紧张。
都是妒忌惹的祸。
　　一切都不出所料。
　　“召雅西姆来，”苏丹疲倦地下令，“朕要睡了。
”　　3　　无论清醒还是睡着，苏丹都是信徒们的领袖，奥斯曼武装军队的首领；不过，他高擎先
知大旗，身先士卒，奋勇杀敌，稳固王权，这都是多年前的事了。
如今，他的海军交给卡普丹元帅掌管，陆军则由将军大人指挥。
　　雅西姆进屋时，将军没有起身，只是用手指微微一点，示意他坐到长沙发一角。
雅西姆脱掉拖鞋，盘腿坐下，斗篷在四周摊开，恰似一片睡莲叶。
他低下头，轻声问候了一声。
　　将军的下巴按照时兴的做法刮得干干净净，旧亚麻色的脸庞上嵌着一双疲倦的棕色眼睛。
他一身戎装，样子僵硬地侧身躺着，好像受了伤似的。
他的铁灰色头发剪得短短的，红色土耳其毡帽戴在脑后，下颏分外突出。
雅西姆觉得他要是缠一条穆斯林头巾，可能倒不难看，然而效仿法国的做法却规定他身穿有纽扣的束
腰上衣，镶红条的蓝色长裤，衣服上装饰着肩章和不少穗子：现代战争用的现代军装。
出于同样的原因，他被分配了一张硬邦邦的胡桃木桌子和八把呆板的软垫椅子，它们摆在房间中央，
一个从天花板吊顶垂下的枝形大烛台照亮了屋子。
　　将军盘腿坐直身子，军裤的接缝处鼓得皱巴巴的。
“或许你想坐到桌边？
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”他烦躁地问。
　　“悉听尊便。
”　　将军显然宁愿有失尊严地穿着军裤盘踞在长沙发上，也不愿不自在地坐到房间中央的桌边。
他大概和雅西姆一样，觉得坐在椅子上背对屋子，感觉不踏实。
所以他没有站起身，只是长长地出了口气，长着粗短手指的大手一张一捏。
　　“听说你才从克里米亚回来。
”　　雅西姆眨了眨眼，“我搭到了一条船。
没有任何东西能拦住我。
”　　将军挑起一根眉毛，评论道，“这么说，你在那儿失手了？
”　　雅西姆朝他俯过身，“大人，我们许多年前就在那里失手了。
可做的事情已经不多。
”他迎上将军的目光，　“而那_点点可做的，我完成了。
我速战速决，随即赶了回来。
”　　他言简意赅，不愿多谈。
克里米亚的鞑靼可汗不再像奥斯曼帝国的小兄弟一样统治南部草原。
雅西姆震惊地看到，俄国的哥萨克骑着马，举着长枪，在克里米亚的村庄里横冲直撞。
而解除了武装、遭到溃败的鞑靼人喝得醉醺醺，让女人在田里劳作，自己坐在小屋门口，面无表情地
看着哥萨克们。
可汗本人则流亡海外，他梦见了自己失去的黄金，后悔不迭。
他派去找它的人均空手而归。
后来他听说了雅西姆一守卫者雅西姆，雅西姆拉拉。
但是，尽管雅西姆竭尽全力，可汗的黄金仍然只在梦中闪耀。
也许根本就没有过什么金子。
　　将军不满地咕哝了一声。
“鞑靼人曾经是骁勇的斗士，”他评价道，“在昔日他们的年代里。
不过，缺少纪律的骑兵在现代战场上已经没有位置了。
今天，我们需要训练有素、装备火枪和刺刀的步兵。
还有炮兵。
你看到俄国人了吗？
”　　“大人，我看到了俄国人。
哥萨克。
”　　“我们要对付的就是这种人。
正因为如此，我们需要新卫队的士兵。
”　　将军站起身。
他身材魁梧，至少超过六英尺。
他背对雅西姆而站，浏览着一排书，雅西姆下意识地朝他刚才进来的门帘那里瞥了一眼。
引他进屋的男仆已经不见了。
将军并没有遵照传统的客套，向他敬上第一管烟、奉上第一杯咖啡。
雅西姆纳罕这一失礼之处是否故意为之。
像将军这样一个大人物，自当有仆人端来茶点，还应当有个专司烟枪的仆人帮他挑好烟草，把烟具打
理得干干净净；主子外出时，他得带着裹在罩布里的烟具，口袋里装着烟草袋一路跟随，负责把烟点
燃，侍候主人吸烟。
富人们互相竞争，比着看谁能给客人提供最精细的烟叶、最雅致的烟枪——琥珀的烟嘴、波斯樱桃木
烟杆一他们想都不会想没有专司烟枪的仆人的生活，就像英国绅士想都不会想没有贴身男仆的生活一
样。
然而，这间房间里却没有仆人。
　　“再过不到两个星期，苏丹就要检阅部队。
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行军、操练、射击表演等等。
来看的人还不止苏丹。
它将是⋯⋯”将军突然煞住口，猛地昂起头。
雅西姆好奇他咽下了什么话。
也许是想说这场阅兵将是他生涯中最重要的时刻。
“我们是一支年轻的军队，你知道。
新卫队只有十年历史。
就像小马驹儿一样，我们很容易慌乱。
我们不曾得到，呃，我们希望得到的所有关心和训练。
”　　“同样也不曾取得应当取得的所有成功。
”　　雅西姆看出，将军的身体突然僵硬。
新卫队的士兵穿着新奇的欧式上衣和裤子，由一系列外国教官，来自欧洲的西方佬，教他们操练、行
军、瞄准。
你能说什么呢？
尽管有这一切，埃及人——那些埃及人！
——在巴勒斯坦和叙利亚打得他们节节败退，俄国人比以往任何时候都更逼近伊斯坦布尔。
也许这些对手的取胜并非出人意料，因为他们都是拥有最新装备和现代军队的强敌。
可是在希腊的溃败又怎么解释？
那些希腊人无非是些穿肥腿裤，由爱吵架的饶舌汉率领的农民，可就连他们也比新卫队有出息。
　　新卫队只赢得过一场血腥的胜利。
不是在战场上，而是就在此地，在伊斯坦布尔的大街上；对手并非外国强敌，而是他们自己在军事上
的前任，那些危险的、骄傲自大的禁卫军。
一度，禁卫军是奥斯曼帝国最精锐的部队，但是他们渐渐堕落为——如果你愿意，也可以说是演变为
——一种武装的秘密党派。
他们恐吓历任苏丹，在伊斯坦布尔的大街小巷招摇过市，暴动、纵火、偷东西、勒索，无恶不作却逍
遥法外。
他们被拥有更高级的武器，接受过更完备的训练的西方军队打败了，这使他们更加顽固地固守父辈的
传统，厌恶改革，蔑视敌方的普通士兵，拒绝接受战场提供的宝贵教训，因为他们担心这样一来，自
己就会失去独霸地位。
几十年来，他们在奥斯曼帝国作威作福。
　　十年前，新卫队最终解决了这个问题。
一八二六年六月十六日晚上，发生了那件“大吉之事”——人们特意使用的一个委婉语。
就是在这里，在伊斯坦布尔，新卫队炮轰禁卫军兵营，将后者炸成碎片，令长达四个世纪的恐怖和辉
煌抵达它应有的下场。
　　“阅兵必将大获成功，”将军咆哮道，“人们将看到的是帝国的顶梁柱，它坚不可摧，不可动摇
。
”他猛地转过身，胳膊在空中一挥。
“精确的射击。
一丝不苟的操练。
服从命令。
我们的敌人以及我们的朋友，都将自己琢磨出结论。
你明白吗？
”　　雅西姆微微一耸肩。
将军抬起下巴，哼了一声。
　　“然而我们有一个问题，”他补充道。
雅西姆盯着他的一举一动：午夜时分被推醒，被召唤进宫，或者被叫进兵营，他已经很久没有这种经
历了。
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他朝窗外瞥了一眼：夜晚尚未终结，天空冷冰冰的，阴霾密布。
一切均始于黑暗。
好吧，他的工作就是带来光明。
　　“那么，您的问题究竟是什么呢？
”　　“雅西姆大人，别人都管你叫拉拉，是吗？
雅西姆拉拉，守卫者。
”　　雅西姆颔首。
拉拉是个敬称，专门用来指倍受宠幸的阉人们，他们负责照料有钱有势的贵族家庭，陪伴这家的女人
，照料这家的孩子，还负责管理家务。
通常，拉拉的身份介于仆役长和管家之间，身兼保姆和保安队长的职务：守卫者。
雅西姆觉得这称号很适合自己。
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媒体关注与评论

　　宫廷——每天，有多少人在这个迷宫里走动，在这些高墙之内打发时间，在一条条早已磨损的小
路上从一个目的走向另一个目的：睡觉、进餐、洗澡、服务？
显然足足有上百人，或许能有上千人，外加数千个这里的昔日居民的魂灵：撒谎、死去的女人，围着
她们打转的阉人们，还有像女浴室的蒸汽一样袅袅升腾的闲言碎语，还有他亲眼见过的那些妒忌、爱
欲和绝望的眼神。
　　阉人——在沙漠中，由一个奴隶贩子挥舞弯刀，猛地一下削去要害之处。
他们每个人都得在头巾里藏一根精细的小银管，用来帮助完成身体最基本的功能。
他们被加以阉割，男孩们将被扔进热沙地，在那儿躺三天，以防感染，而且整整三天都不能喝水。
如果他们活过这三天，没有发疯，尚能小解，那么他们的前途十有八九将一片大好。
他们将成为幸运者。
　　禁卫军之树——那棵树始终伫立在那里。
有无数人吊死在枝头，像水果一样挂在上面。
还有堆放在树下的禁卫军尸体。
那里想必积蓄了不少鲜血。
树根肯定吸饱了血。
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编辑推荐

　　荣膺2007年爱伦·坡最佳小说奖，行销全球30余国。
　　这是一本以土耳其奥斯曼帝国为背景的推理之作，亘古辉煌的异域宫廷，蹊跷悚人的连环谋杀，
鲜为人知的阉人生活，美艳与智勇的双重交易，以及神秘而又显赫的禁卫军传奇。
　　“在1836年的一个血腥之夜，一名被选中的美艳侍女在宫闱中惨遭勒杀，而在伊斯坦布尔的街头
，一名军官在一口硕大的锅中被活活煮死。
⋯⋯” 这是一部精妙的作品，在古德温笔下，整部书被赋予了深厚的历史文化，行文堪称美奂，刻画
更兼精巧，诙谐异常而又抓人魂魄！
　　亡命追击，神秘逃遁，暴虐杀戮，珍美佳肴，媚人性爱，秘密背后的欺骗，机敏，摇曳生姿的层
层着墨，《禁卫军之树》绝对是一部罕有的悦人之作。
　　——《泰晤士报》
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